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Listening to the Radio
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Turn on the radio, and then select the

DAB or FM function.

4-691-610-11(1)

When selecting the FM function for the first time
FM auto tune will start automatically when the FM function is selected for

the first time.

Getting Started

Connect the AC adaptor or insert four batteries.

Then, extend the antenna.

7.

See “Setup menu options” for manual tuning.

FM auto tune
Scanning...

[BACK] : Cancel

Get FM station name
Now (takes x min.
Later

e Even if you select “Later” on the “Get FM station name” screen, FM station
names will be received and stored in the unit while you are listening to

broadcasts.

¢ FM station names may not be transmitted, depending on the station.

Assigning Stations to the Preset Buttons

1 Tune to the station you want to preset.

Follow the steps in “Listening to the

Radio” above.
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Press and hold the desired preset button (1 - 5) until
“Station saved to preset x." appears on the display.

Station saved

button “@"
to preset @. o

When adjusting the antenna, be
sure to hold it by the bottom
part. The antenna may be
damaged if you move it with
excessive force while holding it
by the upper part.

Vs

Guide to parts and controls

i —

(1] & (power) button
Antenna

Volume control

[4] Q) (headphones)jack
DC IN jack

[6] DAB/FM button

* Preset button @ has a tactile dot.

Battery indicator

Battery indicator lights up when using the unit on batteries. The remaining battery power is displayed in

5 levels.
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Speaker

N=SEEN

Battery indicator

AUTO TUNE button
Jog lever

BACK button
MENU button

Preset buttons*

®
DAB @ | @ (> 0> {1 Replace all the
H H batteries with
Primary Servicel 5 e e
Now ON-AIR entertainment 'f_\__l i the low battery
14 . OO Low Baltery warning message
. flashes.

Sleep

The radio automatically turns off after a set time
has elapsed.

Select the desired timer setting (minutes) from
the following:

Off(deactivated)/15 min./30 min./45 min./
60 min.

When the sleep timer is set, “SLEEP" lights up on
the display.

Information

Displays information for the station to which you
are listening. Slide the jog lever up or down to
scroll through the following information:

Channel: Channel and frequency (See the DAB
frequency table in “Specifications.”)

Multiplex name: Ensemble label (up to
16 characters long)

Service name: Station name

PTY: PTY label (See “PTY (programme type)” in
“Specifications.”)

Bit rate: Bit rate

Signal level: Displays the signal level for the
DAB station to which you are listening, ranging
from O (no signal) to 100 (maximum signal).

If there is no ensemble label or no station name,
the space for label or name will be blank. If there
is no PTY label, “"No PTY" will appear on the
display.

FM tune mode IEi'®

Select the tuning mode for FM.

By station list: You can select the desired
station from the list of FM stations stored by auto
tune.

Setup menu options

L
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To go back to the upper menu level
Press BACK.

To exit the setup menu
Press MENU again.

Wake-up timer

Be sure to connect the AC adaptor when using
the wake-up timer. Wake-up timer cannot be
used when using the unit on batteries.

Enable: Select this option when using the
wake-up timer.

Disable: select this option when not using the
wake-up timer.

Wake-up timer setting: Select this option
when setting the wake-up timer. You can set the
wake-up timer as follow.
1 Select “Timer setting” and set the
hour and minute.
Minute

Timer setting
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Hour

Example: When the DAB band is selected
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Menu
Sleep
Information
Backlight
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(®Press MENU to enter the setup menu.

® ®@Slide the jog lever up

or down to select the
desired menu item or
setting.

®Press the lever to
confirm the selection.

2 Select “Wake station” and set a

station.

If setting to the last
received station

Wake station

ODAB preset station
OFM preset station

After you have selected the setting, press

If selecting from the preset

station list

BACK until the display returns to the
“Wake-up timer setting” menu.

3 Select “Volume setting” and adjust

the volume using the jog lever.
After you have adjusted the volume, press

BACK until the display returns to the
“Wake-up timer” menu.

4 Select “Enable,” and then press the

jog lever.

When the wake-up timer is set, “@" lights up

on the display.

When selecting this option, the display will
change to the FM station list. Select the desired
station from the list.

Manual tune: You can manually tune to the
desired FM frequency in 0.05 MHz steps. Slide
the jog lever up or down to tune to the desired
frequency. In “Manual tune” mode, you can use
the scan tuning function (See “To search FM
stations (scan tuning)” for details.).

Edit FM station list IE®

You can edit the FM station list.

Get FM station name: Perform this
operation when you want to receive RDS
information such as station names. Select “OK" to
start scanning for RDS data.

¢ Set “FM tune mode” to “By station list” before
you perform this operation.

When the AC adaptor is connected, even if batteries
are inserted, the power source will automatically

\ switch from batteries to AC power.
4

Example: Assigning a
station to the preset

To assign other stations to the rest of the
preset buttons, repeat the same procedure.

To use the unit on batteries

AC adaptor
(supplied)

=

consumption.

1 Select the desired station or service.

Slide the jog lever up or down to make a
selection.

Assign your favourite stations to the 5 preset buttons. You can assign

up to 5 stations each for DAB and FM functions.

To use the unit on battery
power, unplug the connector of
the AC power adaptor from the
DCIN jack. The unit cannot be
powered by batteries if the
connector of the AC adaptor is
plugged into the DC IN jack.

Four LR6 (size AA) batteries (not supplied)

¢ The backlight will turn off if no operation is performed for about 30 seconds to minimize power

o Alkaline batteries are recommended. The use of manganese batteries is not recommended, since
this type of battery has an extremely short usage time.

DAB Selected station

Insert the @ side of the
battery first.

2 Turn on the radio.
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DAB auto tune will start automatically when the radio is
turned on for the first time. After DAB auto tune is
completed, the radio receives the first station in the
DAB station list stored by DAB auto tune. If you want
to cancel DAB auto tune process, press BACK.
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| % — 1 “SC" lights up when
Primary Servicel L o el . o o . "1 asecondary service
Primary Service2 i Primary Servicel Primary ServiceT is received Y
Primary Service3 Tuning... Now ON-AIR entertainment .
— =) Primary Service4 . .
L Secondary Service 1400 | 1400
Station currently Secon'dary service Scrolling text (DLS: Dynamic Label
being received (after the “L" mark) Segment of up to 128 characters)
Selected station N Station name*
|
94.00MHz Station] % w * Displayed onl
98.30MHz Station2 L Sy 94.00MHz statiom meaGag s il
| #)100.20MHz Station3 “ New music and information has been
105.50MHz Station4 . i
105.80MHz Station5 14:00 received.

Station currently |
being received Station name*

I
Scrolling text

(RT: Radio Text of up to 64 characters)*

Press the desired preset button (1-5).

To change button assignment

1 Tune to a new station.

2 Press and hold the preset button you want to

on the display.

change until “Station saved to preset x.” appears

The previously assigned station on the selected button

will be replaced by the new one.

Tip

The button assignment information remains in the radio’s
memory even after DAB and FM auto tunes are performed.

To make a new DAB/FM station list

If you have moved to another region, perform DAB and FM auto tunes again. Select the DAB or FM function, then press
AUTO TUNE.

DAB

DAB auto tune
Scanning...

[BACK] : Cancel

FM auto tune

Scanning...

[BACK]: Cancel

¢ The currently stored RDS information will be
cleared once scanning starts.

¢ |t may take a long time to receive all the
available RDS data.

Delete FM station: You can delete any
unwanted stations from the FM station list.
1 Slide the jog lever up or down
to select the station you want to
delete, and then press the lever.
2 Slide the jog lever up or down to
"OK,” and then press the jog lever.
Add FM station: When listening to a
manually tuned station, you can add the station
to the FM station list. Select “OK" to add the

station to the list. Be sure to set “FM tune mode”
to “Manual tune” before using this option.

Backlight

Auto: The backlight will turn off automatically if
no operation is performed for 30 seconds.

Always ON: The backlight will be on all the
time.

Time

Set time: "Auto (DAB)" is set by default. This
enables the clock to synchronize with the DAB
data being received. Select “Time setting” to set
the clock manually using the jog lever.

12H/24H: select the clock display mode,
12-hour clock or 24-hour clock.

Beep

Select "On" to activate the beep sound when you
operate the radio.

DAB manual tune

If DAB reception by DAB auto tune is poor, try
manual tuning.

Slide the jog lever up or down to
select the desired DAB channel, then
press the lever.

The radio starts scanning for receivable stations
in the selected channel.

Tip

The new station received by manual tuning is
stored in the DAB station list.

Initialize

Select “OK" to initialize the radio to the factory
default settings. All settings, DAB and FM station
lists and assignment information on the preset
buttons will be deleted.

Listening through headphones

Connect headphones that have a stereo or
monaural* mini plug (not supplied).
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To ) (headphones)

When connecting headphones to the unit, use
headphones with a stereo (3-pole) or monaural
(2-pole) mini plug. If you use headphones with
another type of plug, there may be noise
interference or no sound may be heard.

o= = Monaural*
Compatible 1tring mini plug
plug types Stereo
== mini plug
2rings

Other types of Gll,_g-ﬂ:lﬂﬂlﬂ=
plugs cannot

be used. 3 or more rings

* When listening to stereo sound using
monaural headphones, you will hear sound
from the left channel only.

Maintaining the moderate volume level

The radio limits the maximum volume to allow
you to listen to the sound at a moderate volume
level when using the headphones. When you try
to adjust the volume to a level that exceeds the
specified level, the “Check The Volume Level”
message appears.

Check The
Wolume Lewvel.

The volume is lowered automatically and the
“Volume Lowered” message appears, if you do
not lower the volume for the specified period of
time after the “Check The Volume Level”
message appears.

®

Yolume Lawerad

¢ The currently stored station list will be cleared once the auto
tune process starts.

¢ When the setup menu is displayed, auto tune will not be
performed even if AUTO TUNE is pressed.

Note on FM auto tuning

Be sure to select “By station list” in “FM tune mode” before
starting FM auto tune. When “Manual tune” is selected, scan
tuning will start instead. See “Setup menu options” for details.

The radio receives
the first station in
the new station list.

Listening to an Assigned Station

Preset button number lights up

button down.

About RDS Features

What is RDS?

Introduced by the European Broadcasting Union
(EBU) in 1987, the Radio Data System (RDS) allows
information such as station names to be received
via the 57 kHz sub-carrier signal of FM
broadcasts. However, the availability of RDS data
varies depending on the area. It therefore may
not be always be possible to receive RDS
information.

Using the RDS functions
This radio supports the following RDS functions.

RDS function | Description
Station name Displays the station name
display you are listening to.

RT (radio text) Displays the free-form

textual information.

¢ The RDS functions will not be activated if the
FM station being received is not transmitting
RDS data. They may also not work properly in
areas where RDS transmissions are in the
experimental stage.

¢ If the radio signal being received is weak, it
may take time to receive the RDS data.

Precautions

Operate the unit only on the power sources
specified in “Specifications.” For battery

operation, it is recommended that you use four

LR6 (size AA) alkaline batteries. For AC
operation, use only the supplied AC adaptor.
Do not use any other type of AC adaptor.
Failure to use the supplied AC adaptor may
cause the unit to malfunction, as the polarity
of the plugs of other manufacturers may be
different.
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To use the unit on battery power, unplug the
connector of the AC power adaptor from the
DCIN jack. The unit cannot be powered by
batteries if the connector of the AC adaptor is
plugged into the DC IN jack.

Use the unit within a temperature range of 0°C
to 40°C. If it is used in temperatures higher
than this range, the display may gradually turn
black. If it is used in temperatures lower than

this range, the display may change very slowly.

(These irregularities will disappear and there
will be no damage to the unit when the unit is
used in the recommended temperature range
again.)

Avoid exposure to temperature extremes,
direct sunlight, moisture, sand, dust or
mechanical shock. Never leave in a car parked
in the sun.

Do not expose the unit to strong impact or
excessive force. A glass material is used for the
display in some models. If the glass chips or
cracks, it may cause injury. In that case, stop
using the unit immediately and make sure not
to touch the damaged parts.

Should any solid object or liquid fall into the
unit, disconnect the AC adaptor and remove
the batteries, and have the unit checked by a
qualified personnel before operating it any
further.

keep personal credit cards using magnetic
coding or spring-wound watches away from
the unit to prevent possible damage from the
magnetism.

use any type of solvent, such as alcohol or
benzine, which may damage the finish.

may cause a short circuit.

Since a strong magnet is used for the speakers,

To clean the casing, use a soft dry cloth. Do not

Do not operate the unit with wet hands since it

Do not mix an old battery with a new one or
mix different type of batteries.

When you are not going to use the unit for a
long time, remove the batteries to avoid
damage from battery leakage and corrosion.
Check if the batteries are inserted in the
correct orientation (® and @) when the radio
does not turn on after battery replacement.
Batteries have a recommended use-by date for
proper use. When using expired batteries,
battery life will be extremely short. Check the
use-by date on the batteries and if they are
expired, replace them with new ones.

Make sure not to splash water on the unit. This
unit is not waterproof.

Under certain circumstances, especially when
the air is very dry, it is not uncommon to
experience a discharge of static electricity, or
shock, when your body comes in contact with
another object, in this case the ear buds
touching your ear(s). The energy from this
natural discharge is extremely small and is not
emitted by your product but rather a natural
environmental occurrence.

Listening at high volume levels over extended
periods of time may harm your hearing. Be
particularly careful when listening through
headphones.

Sudden loud output may harm your ears.
Increase the volume gradually. Be particularly
careful when listening through headphones.
Do not use headphones while walking, driving
a car or motorcycle, cycling, etc. A traffic
accident may result.

Do not use headphones in situations where
being unable to hear ambient sound is
dangerous, such as at railroad crossings, on
train station platforms, and at construction
sites.

Excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

If you have any questions or problems
concerning your unit, please consult your
nearest Sony dealer.

and the reception screen appears.

( ’, Example: When the
- @ preset button “@" is
Primary Servicel pressed
Now ON-AIR entertainment
14:00

To prevent the assigned station from being
changed by mistake, do not hold the preset

To search FM stations (scan tuning)
You can search receivable FM stations in 0.05 MHz steps.

To cancel the auto
tune process while

When turning on the radio for the first time

DAB auto tune
Scanning...

[BACK] : Cancel

Tip

To perform DAB auto
tune again later, see “To
make a new DAB/FM
station list” below.

About the FM auto tune

process

You can cancel the FM auto tune process
that starts after the FM function is

selected for the first time. However, if you

want to tune to stations by station list,
you will need to perform FM auto tune.

For details on how to perform FM auto

tune later, see “To make a new DAB/FM

station list.”

To cancel the
auto tune
process while
in progress,
press BACK.

Select the FM function, then press AUTO TUNE. Be sure to select “Manual tune”
in “FM tune mode” (See “Setup menu options.”) before using this function.

94.00Mbz

[ENTER]:Select —

14:00

If a receivable station is found,
“[ENTER]:Select” appears on the
display. Press the jog lever to
receive the station. (If you do
not press the jog lever within

3 seconds, the search will
restart.)

e You can also search FM stations by sliding and holding the jog
lever up or down after selecting the FM function.
¢ Press BACK to stop searching FM stations.

Troubleshooting

Should any problem persist after you have made
the following checks, consult your nearest Sony
dealer.

Display is dim, or no indication is
displayed.
¢ The radio is being used in extremely high or

low temperatures or in a place with excessive
moisture.

Very weak or interrupted sound, or
unsatisfactory reception.

If you are in a building, listen near a window.
Extend the antenna and adjust the length and

the angle for best reception. See “To improve
DAB/FM radio reception” for details.

If a mobile phone is placed close to the radio,
a loud noise may be heard from the radio.
Keep the phone away from the radio.

Battery gets exhausted very quickly.

¢ Check the estimated battery life described in
“Specifications” and be sure to turn off the
radio when not using it.

A desired station cannot be received
when a preset button is pressed.

You may have held down the preset button to
which the station was assigned, causing the
station to be replaced by a new one. Assign
the desired station again.

Preset buttons cannot be used when the setup
menu is displayed.

The battery compartment lid has come

off.

The battery compartment lid is designed to
come off when opened with excessive force.
Insert the right hinge of the lid into the right
hole of the compartment (D), then insert the
left hinge into the left hole (®).

If maintenance service is performed

All user-configured settings, such as preset radio

stations, the timer settings, and the clock, may
be initialized.

Please note your settings in case you need to
configure them again.

Messages

Low Battery (flashes, and the power is
turned off)

¢ The batteries are exhausted. Replace all the
batteries with new ones.
No preset

¢ No station in the selected band (DAB or FM)
has been preset to the pressed button.

Service not available

¢ The selected station or service is currently not
broadcasting.

Specifications

Frequency range
DAB (Band-Ill): 174.928 MHz - 239.200 MHz
FM: 87.5 MHz - 108 MHz (0.05 MHz step)

Intermediate frequency
DAB (Band-lll): 2.048 MHz

Supplied accessories: AC adaptor (1)

* When "Auto” is selected for the backlight

setting and listening through the speaker.
Measured by JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries Association)

FM: 1.943 MHz standards. The actual battery life varies
significantly depending on battery type, usage
DAB (Band-Ill) frequency table (MHz) and circumstances.
Channel | Frequency Channel | Frequency Design and specifications are subject to change

5A 174.928 10A 209.936 without notice.

5B 176.640 10B 211.648 PTY (programme type)

>C 178.352 1oc 213.360 This function indicates services in programme
5D 180.064 10D 215.072 type, such as News or Sports, transmitted in the
6A 181.936 1A 216.928 DAB.

6B 183.648 1B 218.640 If the service does not transmit the programme
6C 185.360 1nc 220352 type, “No PTY" appears.

6D 187.072 1D 222.064 Programme type Display

A 188.928 12A 223.936 No programme type No PTY

7B 190.640 12B 225.648 News News

7C 192.352 12C 227.360 Current Affairs Current Affairs

7D 194.064 12D 229.072 Information Information

8A 195.936 13A 230.784 Sport Sport

8B 197.648 13B 232.496 Education Education

8C 199.360 13C 234.208 Drama Drama

8D 201.072 13D 235.776 Culture Arts

9A 202.928 13E 237.488 Science Science

9B 204.640 13F 239.200 Varied Talk

9C 206.352 Pop Music Pop Music

9D 208.064 Rock Music Rock Music

Speaker: Approx. 80 mm dia., 4 Q, monaural

Audio power output: 650 mw

Output: O (headphones) jack (@ 3.5 mm, stereo
mini jack)

Power requirements: 6 V DC, four LR6 (size AA)
alkaline batteries

External power source: DCIN5V 0.5 A

Battery life (JEITA)*
Approx. 25 hours for DAB, 27 hours for FM
(Using Sony (LR6SG) alkaline batteries)
Approx. 10 hours for DAB, 11 hours for FM
(Using Sony (NH-AA) Ni-MH 1,000 mAh
batteries)

Dimensions: Approx. 180 mm x 95 mm x 36 mm
(W/H/D) excl. projecting parts and controls

Mass: Approx. 430 g incl. batteries

Easy Listening Music Easy Listening

Light Classical Light Classical

Serious Classical Classical Music

Other Music Other Music
Weather Weather
Finance Finance
Children’s programmes Children’s
Social Affairs Factual
Religion Religion
Phone In Phone In
Travel Travel

Leisure Leisure

Jazz Music Jazz and Blues

Country Music Country Music

National Music National Music

Oldies Music Oldies Music
Folk Music Folk Music
Documentary Documentary
Alarm Test Alarm Test
Alarm Alarm - Alarm !
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NMbpBU CTHNKU

CB'bp)KeTe afaritepa 3a rpomMmeH/InB TOK WK NnoctaBeTe

yeTmpn 6aTep|/||/|. Cnep toBa pa3nbHeTe aHTeHaTa.

KoraTo agantepbT 3a MPOMEHINB TOK € CBbP3aH,
aopu 6aTep|/||/|Te Aa ca noctaBeHU, N3TOYHUKBT Ha
3axpaHBaHe aBTOMAaTUYHO NPEBKJIYBA OT 6aTtepun
KbM NPOMEHJIMBOTOKOBO 3axpaHBaHe.

oTneyvyaTaHo B Kutawn

46 9161011 % (1)

http://www.sony.net/

Bkntouete pagunoTo, e KoeTo
n3bepete ¢pyHKumsATa DAB nnan FM.

Ha3HavyaBaHe Ha CTaHUUUN KbM
OyTOHUTe 3a NnpeaBapuUTesIHO 3aaBaHe

HacTtpoinTe ctaHUMATa, KOSITO UCKaTe Oa

3afamMeTuTe.

Cnepgauite ctbnkuTe B ,(yLlaHe Ha paano” no-rope.

Korato uséupare FM ¢pyHKLUA 3a MbpBU MbT
ABTOMAaTUYHaTa HacTpoiika Ha FM e 3anoyHe aBToMaTMYHO, kKorato FM

dYHKUMATA e n3bpaHa 3a MbPBU MbT.

BwxTe ,,Onuum Ha MeHIOTO 3a HaCTpPoMKa” 3a
PBYHA HacTpoMKa.

FM auto tune
Scanning...

[BACK] : Cancel

Get FM station name
Now (takes x min.
Later

e [lopwu ako cte n3bpanu ,Later” Ha ekpaHa ,Get FM station name”, umeHata
Ha FM cTaHuuuTe Lie 6bAaT NoMyYeHN 1 CbXPaHEHW B YCTPOCTBOTO,

AO0KaTo CiyLlate n3ibYyBaHuA.

¢ limeHaTa Ha FM cTaHumuTe MOXe fa He ce npeaaBart, B 3aBUCMMOCT OT

CTaHumdaTa.

HaTucHeTe 1 3agpbXXTe XenaHnsa OyToH 3a NpeaBapuTesIHO
3agaBaHe (1-5), nokaTo Ha aucnies ce nokaxe
,Station saved to preset x"“.

Mpumep:
. Ha3HavyaBaHe Ha
Station saved

to preset @. 3a npegBaputen

3afjaBaHe ,@"

3a fla Ha3HaymTe ApYrn CTaHLMM KbM

3abenexka

Korato perynupare aHTeHaTa, He
3abpaBsiiTe fa 9 AbpXuTe 3a
[l0/1HaTa YacT. AHTeHaTa MoXe
[a ce noBpeau, ako g ABUXUTe

C NpeKkoMepHa Cuna, LoKaTo
ObpXWTE B ropHaTa Yacr.

CTaHUMs KbM ByTOH

oCTaHanmTe GYTOHY 3a MpeABapUTESTHO
3afjaBaHe, MOBTOpPeTE CblUATa NpoLeaypa.

ApanTtep 3a
NPOMEHNNB TOK
(npunoxer)

e 2

136epeTe XenaHata CTaHUUS
Wnu ycnyra.

lMb3HeTe 10CTa 3a yNpasJieHre Harope
VK Hagony, 3a Aa usbepere.

Hacrpoiite nio6umuTe cu CTaHUMM KbM 5-Te 6yTOHa 3a NpeaBapuUTeNiHO
3apaBaHe. MoxeTe ga HacTpouTte A0 5 ctaHumm 3a Bcsaka DAB n FM ¢pyHkums.

3a ga usnoJsi3BaTe yCTPOMCTBOTO
Ha 6aTepun

3afHa cTpaHa

3a fa nsnonsBaTe yCTPOWCTBOTO
Ha 3apsif oT 6aTepumnTe, N3BafeTe
KOHeKTopa Ha ajanTtepa 3a
NPOMEH/IMBOTOKOBO 3aXxpaHBaHe
ot xaka DC IN. YCTponcTBOTO He
MOXe [a ce 3axpaHBa c baTepun,
aKo KOHeKTOpbT Ha aganTepa 3a
NPOMeHNNB ToK e BktoveH B DC
IN »xak.

Ha b6aTepusTa.

MbpBO NocTaBeTe CTpaHaTa @ Q;Q

e [opcBeTkaTa Lie ce U3KJTIYKM, aKo He Ce U3BBbPLUM HUKAKBa onepauus 3a okono 30 cekyHau,
3a Oa Ce HamMasim KOHCyMupaHaTta MOLLHOCT.

 [penopbyBar ce askanHuTe 6atepuin. M3non3saHeTo Ha MaHraHoBM 6aTepun He ce
npenopbyBa, Thbil KAaTo TO3M TWM GaTeEPUK NMAT U3KITOYNTEIHO KPATKO BPeMe Ha U3Mon3BaHe.

3a ga npomMmeHuTe 3agaHueTo Ha 6yTOH

1 Hacrpoiite HoBa cTaHuMs.

YeTtupun 6atepun LR6 (pasmep AA)
(He ca npunoxxeHn)

M36paHa ctaHuus

| A
=

Primary Servicel L ENT\

Primary Service2 —~
Primary Service3

— =) Primary Service4
L Secondary Service
I
CraHuus, KoATo ce BropuuHa ycnyra
nosly4yaBa B MOMEHTa

(cnen mapkuposkata , L")

2 BkntoyeTte pagmorto.

KoraTto Bk/llouBaTe paAnoTo 3a MbPBU MbT

ABTOMaTUYHaTa HacTpoiika Ha DAB Le 3ano4yHe

ABTOMATNYHO, KOraTo BKJIOUMTE PAAMOTO 3a MbPBY MbT.
Cnep npuktoYBaHe Ha aBTOMATUYHATA HACTPOIKa Ha
DAB, paanoTo nosyyaBa nbpBaTta CTaHLUMSA B CNUCHKA
¢ DAB cTaHumn, CbXpaHeHn OT aBToOMaTMYHaTa
HacTporika Ha DAB. Ako nckaTe fia oTMeHMTe npoLeca
Ha aBTOMaTM4Ha HacTpoiika Ha DAB, HaTucHeTe BACK.

(=]

14:00

| 14:00

MpeBbpTally, ce TekcT (DLS: anHamuyeH
CermMeHT Ha eTukeTa 0 128 3Haka)

M36paHa cTaHuus

94.00MHz Station L

98.30MHz Station2
 #))100.20MHz Station3
105.50MHz Station4 “

=

ENTE»

105.80MHz Station5

CTaHums, KosITo ce |
noslydaBa B MOMeHTa  me Ha cTaHums*

ime Ha cTaHumna*
|

am
94.00MHz station ca

New music and information

14:00

I
MpeBbpTaLy ce TekcT
(RT: pagunoTekcT fo 64 3Haka)*

* N3Bexpa ce

MO KOraTto

VIMa nonyyeHmn
RDS paHHW®.

CnywaHe Ha HacTpoeHa CTaHuuS

HaTucHeTe XXenaHus 6yToH 3a NpeaBapuTenHo

2 HatucHeTe 1 3appbkTe GYTOHA 3a NPEABAPUTENHO

3a[laBaHe, KOWTO MCKaTe fa NPOMEHUTE, AOKATO Ha
oucnnes He ce nssepne ,Station saved to preset x.".
MpepvwiHaTa 3agageHa cTaHums Ha n3bpaHumsa ByToH e

HO 6bae 3aMeHeHa C HOBa.

NHdopmaumaTa 3a Ha3HayeHne Ha BYTOH OCTaBa B MameTTa
Ha paavoTo A0pK e U3BbpLUBaHe Ha aBTOMaTUYHa

HacTporika Ha DAB n FM.

3a ga HanpaBuTte HOB cnncbk ¢ DAB/FM ctaHuumn

AKO CTe ce NpemMecTunv B ApYyr PervoH, M3BbpLueTe OTHOBO aBTOMAaTUYHa HacTporika Ha DAB 1 FM.
N36epeTte DAB nnu FM ¢yHkumsa, cnep koeto HatucHete AUTO TUNE.

DAB

DAB auto tune
Scanning...

YKa3zaten Ha KOMMNOHEHTUTE U KOHTpPOJINTE 3a

ynpaBsneHue

ByTon (O (BKkntouBaHe Ha 3axpaHBaHeTo)
AHTEHa

PerynnpaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa

Xak () (cnywanku)

Xak DCIN

bytoH DAB/FM

o][e] (][] o] [=]

By

By
By

NI=FREEN

N

By

+
VOLUME

ToH AUTO TUNE

JlocT 3a ynpasneHune

ToH BACK
TOH MENU

Bucokorosoputen

TOHW 3a NpeaBapuTesIHO 3aaBaHe™

* BYTOH 3a npefsapuTesiHo 3aaasaHe @ 1ma ocesaema Touka.

NHpunkaTop 3a 6aTtepusaTa

NHOnkaTopbT 3a 6aTepusita CBETBA, KOraTo 13Mnos3Barte yCTPONCTBOTO Ha 6aTepun. OcTaBallaTa

MOLLIHOCT Ha BaTepuunTe ce n3Bexzaa B 5 HuBa.

NHpnkaTtop 3a 6atepusta

)
DAB @-{ @m$ (> {I> {1 | Moawmenere seniky
; ; 6aTepun C HOBU, KOraTo
P”mary SerICe1 7 npeaynpeamTenHoTo
Now ON-AIR entertainment 4__\__| /_ cbobLyeHne 3a cnaba
14 OO Low Battery 6aTepusi 3anoyHe fa Mura.

Onuuu Ha MeHI0TO 3a H&(TpOﬁKa

3a Aa ce BbpHeTe Ha FOPHOTO HUBO B Me
HatncHete BACK.

Mpumep:

Korato e n3bpaHa yectotHaTa

nenta DAB

0

@ Sleep
Information

O

Menu

Backlight

(DHatucHete MENU, 3a na BneseTe B
MEHIOTO 3a HaCcTpoliKa.

&

® ¥

®HaTtucHeTe nocra, 3a aa
notebpAuTe nsbopa.

HIOTO

3a fa usneserte OT MEHIOTO 3a HaCTpoKka

HatucHete otHoBo MENU.

Wake-up timer

He 3abpaBaiTe ga nsnonssate agantepa 3a
NPOMEeHNMB TOK, KOraTo M3nos3BaTe Taimepa 3a
cbby>xaaHe. TalMepbT 3a CbbY>XaHe He Moxe
[a ce U3non3Ba, KoraTo n3nosssare
YCTPOWCTBOTO Ha 6aTepun.

Enable: 136epete Ta3n onuws, korato
13non3Bare TaliMepa 3a CbOyxX/aaHe.

Disable: 136epete ta3n onuus, korato He
13non3Bare TaliMepa 3a cbOyxX/aaHe.

Wake-up timer setting: V136epete Tazu
onuus, KOraTo HacTpoBaTe TaliMepa 3a
cbbyxpaHe. MoxeTe fa 3afafeTe TaiMepa 3a
c1:6y>|<,u.aHe, KaKTO € NoCco4YeHo no-gony.
1 N36epeTe ,Timer setting” n
3ajalTe Yyaca u MUHyTUTE.
MwuHyTa

Timer setting

2

@MNnb3HeTe nocTa 3a
® yrpas/ieHne Harope uim
Hazony, 3a aa n3beperte
XeflaHns efieMeHT ot
MEHIOTO WS HAaCTPOIiKa.

N36epeTe ,Wake station” n
3aganTe ctTaHuus.

AKO HacTporiBaTe Ha NocneaHo
npuemMaHara ctaHums

Vs

Wake station

@® Last station

O DAB preset station
O FM preset station

a

AKO n3bunpare OT CNMUCbKa C
npenBapuTesHO 3afafeHn CTaHumum

Cnep kaTo cTe n3bpanu HacTporkaTa,
HaTucHeTe BACK, nokato gucnnesaT ce
BbpHe KbM MeHtoTo ,Wake-up timer setting”.
N36epeTe Volume setting” n
perynnpainTe cunata Ha 3Byka
4ype3 JIOCTa 3a ynpasieHune.

AKO CTe perynupanu cunata Ha 3ByKa,
HaTucHete BACK, nokato gucnnesaT ce
BbpHe kKbM MeHtoTo ,Wake-up timer”.
N36epeTe ,Enable” n cnep toBa
HaTWUCHETe JIOCTa 3a ynpaBeHune.

KoraTo TaimepwsT 3a CbOyXXaaHe € HAaCTPOEH,
@ cBeTBa Ha auncnnes.

Sleep

PafnoTo aBTOMaTUYHO Ce N3KoYBa cnep,
N3TNYaHe Ha 3afafeHOoTo Bpeme.

N36epeTe xenaHaTa HacTpolika Ha Tanmepa
(MVHYTK) OT CnegHuTe:

Off (pesaktueuparo)/15 min./30 min./
45 min./60 min.

KoraTo TaiimepbT 3a 3aCnBaHE € HACTPOEH,
,SLEEP” cBeTBa Ha gucnnes.

Information

/13Bexaa MHbOPMALMA 3a CTaHLMSTA, KOATO CrlyLlaTe.

Mnb3HeTe NocTa 3a ynpassieHne Harope nnn Hagony,
3a fa npernefate ciedHata I/IH¢OpMaLI,I/IFIZ

Channel: Kanan v yectota (BuxTe Tabnuuata
¢ DAB vectotu B ,Cneundurkaumn”.)

Multiplex name: Etviker Ha rpyna
(c mbMKUHa oo 16 3Haka)

Service name: e Ha ctaHumsTa

PTY: Etukert Ha PTY (Buxte ,PTY (Tyn
nporpama)” 8 ,Cneundurkaumnn”.)

Bit rate: no6urosa ckopoct

Signal level: nssexaa Husoto Ha curnana 3a
DAB cTaHums, KosiTO cnyLlate, Bapupatlo ot 0
(Hama curHan) fo 100 (MakcManeH curHan).

3abenexka

AKO HAMa eTUKET Ha rpyna Uin UMe Ha CTaHuus,
MSCTOTO 3@ eTUKEeT Un ume Lie 6bae npasHo.
Ako HaAMa eTukeT 3a PTY Ha gucnnes e ce
n3eepe ,No PTY".

FM tune mode BB

360p Ha pexxnma 3a HacTporika Ha FM.

By station list: Moxerte na us6epere
>KenaHaTta CTaHums oT cnucbka ¢ FM ctaHuum,
3aMameTeHun Yypes aBTOMaTMYHa HacTpolika.
Korato nsbupare 1asun onums, AUCNNEsT LWe ce
NPOMeHn Ha cnucbka ¢ FM ctaHumn. 136epeTte
XenaHaTta CTaHUus OT CNUCbKa.

Manual tune: Moxete na Hactpoute
»enaHata FM yectoTta pbyHO B CTbMKK oT 0,05
MHz. Mnb3HeTe nocTa 3a ynpasneHne Harope

nnn Hagony, 3a Aa HactpouTe XeJjlaHaTa YyecToTa.

B pexxum ,Manual tune” moxeTe na nsnonssate
dyHKUMATA 3@ HAaCTPOIKa Ype3 CKaHupaHe
(BuxTe ,3a TbpceHe Ha FM cTaHumu (HacTpoiika
ypes ckaHmpaHe)” 3a nogpo6HOCTI.).

Edit FM station list BB

MoxeTe ga pepaktupaTte cnucbka ¢ FM ctaHumm.

Get FM station name: Vizsbpiuete Tasu
onepawumsi, KoraTto xenaete ga nonyyasate RDS
nHPopmaLms KaTo MMeHa Ha cTaHuuu. M3bepeTe

,OK" 3a na 3anoyHete ga ckaHupate 3a RDS gaHHuW.

3apante ,FM tune mode” Ha ,By station list”

npeamn Aa n3BbpLunTe Tasy onepawums.

¢ CbxpaHeHaTa B MOMeHTa RDS nHdopmauns
e 6bAe N34MCTEeHa cnep cTapThpaHe Ha
CKaHMpaHeTo.

¢ Moxe fa oTHeme [JOCTa BpeMme, OKaTo

nonyyute HananyHute RDS faHHM.

[BACK] : Cancel

FM auto tune

Scanning...

[BACK]: Cancel

Delete FM station: Moxete ga ustpuete
BCsika HEHY>KHa CTaHLMst OT Cnivcbka ¢ FM craHumu.

1 MNnb3HeTe s10CTa 3a ynpasaeHne
Harope unu Hagony, 3a Aa
n3bepeTe CTaHUMATA, KOSTO
nckaTe fla uTpuerte u ciep ToBa
HaTWCHeTe NocTa.

2 lnb3HEeTe /10CTa 3a ynpaBieHne
Harope wunn Hagony ao ,0K",
cnef, KoeTo HaTUCHeTe 1ocTa 3a
ynpasJrieHue.

Add FM station: Korato cnywate pvuHo
HaCTpOEeHa CTaHLMA, MoXeTe aa nobasure
CTaHUMsATa KbM cnncbka ¢ FM ctaHuun. N36epeTte
,OK", 3a pa po6aBuTe CTaHUMSATA KbM CNUCbKa. He
3abpaBsniTe ga 3agagete ,FM tune mode” Ha
.Manual tune” npean na nsnonseare Tasu onums.

Backlight

Auto: MNMopceeTkaTa Le ce N3KIYN
aBTOMATMYHO, ako He Ce U3BbPLLUM HNKaKBa
onepauus 3a 30 cekyHauN.

Always ON: Mopcsetkata wwe ceeTy npes
LSSI0TO BpeMe.

Time
Set time: ,Auto (DAB)” e 3agageHo no
noppasbupaHe. ToBa MO3BONSBA Ha YAaCOBHMKA Aa
Ce CUHXPOHM3Mpa ¢ Bcsikakeu npuet DAB gaHHW.
N36epeTe ,Time setting” 3a pb4Ha HacTpoKa Ha
YaCoBHMKA Ype3 NI0CTa 3a YNpaBieHMne.

12H/24H: ns6epete pexxum Ha nokassaHe Ha
4aCoBHMKa, 12-4acOBO UMM 24-4acoBO NOKa3BaHe
Ha YaCOBHIKa.

Beep

N36epete ,ONn” 3a fa akTmBMpaTe 3BYKOBUS
CUrHan, KoraTo n3nos3Bearte paanoTo.

DAB manual tune

Ako DAB nprviemaHeTo 4ype3 aBToMaTUyHa
HacTpolika Ha DAB e ¢ oo kayecTBo, onuTanTe
pbYHa HacTporka.

Mnb3HeTe nocTa 3a ynpasneHne
Harope wWan Hagony, 3a ga nsbepete
xenaHata DAB ctaHuusa, cneg toBa
HaAaTNCHEeTe J10CTa.

PaanoTo 3ano4yBa ckaHMpaHe 3a HaJlMYyHy 3a
npuemaHe CTaHLMKN B N36paHmns KaHas.

CbBeT
HoBata cTaHuus, npreTa Ypes pbyHa HaCTPOIKa,
ce 3anas3Ba B cnncbka ¢ DAB ctaHumn.

Initialize
N36epete ,0K", 33 fa HMLUMann3npare yCTponcTBOTO
10 GabpryHN HACTPOIKKM No NoapasbupaHe. Bcuuku
HacTporiku, cnncbuy ¢ DAB 1 FM ctaHumm n
nHbOPMaLWs 3a Ha3HaYaBaHe Ha BYTOHWTE 3a
npeABapuTeHO 3aaBaHe e 6baaT N3TPUTK.

CnywaHe ypes Ulywanku

CBbpXKeTe CNYLWAasKN CbC CTEPEO N
MOHOGOHNYEH* MUHW LLLENCEN (He € NMPUSTOXKEH).

,”_) D

oo
D
00

Kbm O (cnywanku)

3ab6enexka

KoraTo cBbp3BaTe C/yLIanky KbM YCTPONCTBOTO,
M3MON3BaliTe CAYLLANKN CbC CTePeO (3-NostoceH)
NN MOHOGOHUYEH (2-MOSIIOCEH) MUHM LLencen.
AKO 13non3Bate CyLWwanku ¢ Apyr TUM wencen,
MO>Xe Aa UMa CMYLLEHWS OT LUYM U MOXe Ja
He yyBaTe 3BYK.

a'ﬂM:MOHO(I)OHVIHEH
T

CbBMECTUMUN 1 MWHW LWencen*
npbCTEH
Tnnose m:Duﬂm:CTepeo MUHW
Lencenun ot wencen
2 NnpbCTeHa
He moxe pa P

ce n3nonssart G‘E!,Dﬂﬂm:
LY TUNoBe

Lencenn 3 unuv noBeye NpPbCTEHA

* KoraTto cfiywaTe CTepeo3Byk Ha MOHOC/TYLLANKY,
LLle YyBaTe 3BYK CaMO OT JIeBUS KaHas.

MopAabpikaHe Ha CpeAHO HUBO Ha cuna
Ha 3ByKa

PafimoTo orpaHnyaBa makcMmasnHaTta cuna Ha
3BYKa, 3a Aa Bu no3Bonu ga ciylaTe 3ByK Ha
CPefiHO HMBO Ha 3ByKa NpW N3MoN3BaHe Ha

cnywanku. Korato ce onutate fa perynupare
cunata Ha 3ByKa [0 HUBO, KOETO HafBUWLLABa

o CMWCHKBT C TEKYLLM 3anameTeHn CTaHLMK e Gbae N34nCcTeH
cnep CTapTUpaHe Ha NpoLeca Ha aBTOMaTMYHa HacTpoika.

e KoraTo MeHIoTO 3a HacTpoiika 6bae N3BeaeHo, aBToMaTnyHa
HacTpolika HMa [a ce M3BbPLLBA AOPY aKo CTe HaTUCHaNN

Pagnoto nony4yasa
NbpBaTa CTaHUMNA B
HOBUSA CMNNCHK CbC

CTaHUMWN.

AUTO TUNE.

nogpo6HOCTHN.

3abene)xka OTHOCHO aBTOMAaTU4YHa HaCTpOﬁKa Ha

He 3abpaBsaiTe pa nsbepete ,By station list” B ,FM tune mode”
npeauv Aa 3anoyHeTe aBTOMaTu4Ha HacTporka Ha FM. Korato cte
n3bpanu ,Manual tune”, BMecTo TOBa Le CTapTMpa HacTporika
ypes ckaHupaHe. Buxxte ,Onumm Ha MeHIOTO 3a HacTpolika” 3a

3apaBaHe (1-5).

ByTOH®LT 3a NpeaBapuTesHO 3ajaBaHe

( 2
o— am Ha
Primary Servicel

Now ON-AIR entertainment

14:00

3abenexxka

OTHOCHO pyHKUMMTE Ha RDS

KakBo e RDS?

MpepcTaBeHo oT EBponerickmsa Ccbio3 3a
pagunopasnpbckBaHe (EBU) npe3 1987 r.,
Cuctemarta 3a pagmopaHHu (RDS) no3sonsea
nosy4yaBaHe Ha MHbOPMALMA KaTo MeHa Ha
CTaHumun ype3 57 kHz nogHocewy curHan Ha FM
n3nbyYBaHMA. Bbnpekn ToBa HannMyHocTTa Ha RDS
OaHHM Bapupa B 3aBMCUMOCT OT parioHa. lNopaaun
TOBA He BMHAru e 6be Bb3MOXHO
nony4yaBaHeTo Ha RDS nHpopmaums.

N3non3BaHe Ha pyHKUuMTEe Ha RDS
ToBa paano nogabpxa cnegHute dyHkumm Ha RDS.

®DyHKUMM Ha | OnNncaHue

RDS

3BexpaHe Ha
MMe Ha CTaHums

M3Bexpaa nmeTo Ha
CTaHUMATA, KOATO CfyLluaTe.

3Bexpga TekcToBa
nHdopmauus B ceoboaHa

RT (pagwo Tekcr)

dopma.

e OyHKunmTe Ha RDS HAma pa 6baar
aKTUBMPAHW, ako npruemaHata FM ctaHums He
npegasa RDS gaHHW. Te MOXe CbLO Aa He
paboTaT NpaBUIHO B panioHu, kbaeto RDS
npefaBaHNaTa Cca B eKCNepuMeHTaneH eTan.

¢ AKO pPagMOCUIHANBT, KOWTO Nosny4yaBaTe e
cnab, nonyyaBaHeTo Ha RDS paHHM Moxe fa
OTHEMe N3BECTHO BpeMe.

MpennasHn mepku

PaGoteTe ¢ yCTPONCTBOTO CaMO C U3TOYHULIN Ha
3axpaHBaHe, nocoyeHun B ,Cneumonkaummn’.

OTHOCHO paboTa Ha HaTepun e NPenopbYNTENTHO

[a n3nonsgate Yetpu LR6 (pasmep AA)
ankanHu 6atepuu. 3a paboTta Ha NPOMEHINB TOK
M3M0N3BaliTe CaMo C NPUIOXEHUS afanTep 3a
NPOMeHNE TOK. He n3non3sgaiiTte HKakbBe apyr
afanTep 3a NPOMEHJINB TOK.

M13non3BaHeTo Ha pasnyeH oT MPUIOXeHNs
afjanTep 3a NPOMEH/INB TOK MOXe [a MPUYUHA
Heun3npaBHOCT Ha YCTPOICTBOTO, ThIl KAaTo
NONAPUTETHT HAa KOHEKTOPUTE Ha Apyrute
NPOU3BOAUTENI MOXKE [1a € PA3/INYeH.

@—-@'O

3a fa n3non3Bate yCTPOMNCTBOTO Ha 3apsaf, oT
6aTepumnTe, N3BafeTe KOHEKTOPa Ha aganTtepa
3a NPOMEHINBOTOKOBO 3aXpaHBaHe OT Xaka
DC IN. YCTpOCTBOTO HE MOXe [ia Ce 3axpaHBa
c 6aTepumn, ako KOHEKTOPBT Ha adanTepa 3a
npomeHnnB Tok e BkatoyeH B DC IN xak.
M3non3Baite yCTPOMCTBOTO B paMKUTE Ha
TemnepaTtypHua ananasoH ot 0°C go 40°C. Ako
ro n3non3Barte Npu No-BMCoKa TeMnepaTypa,
OVICTNIENT MOXe NOCTENEHHO Aa NOTbMHee.
AKO ce 13non3Ba Npu Temnepartypu, Nog,
[OHaTa rpaHnLa Ha TO31 AnanasoH,
ONCNNeaT MoXe Aa ce akTyaam3npa MHOro

6aBHO. (Te3n HepegHOCTU e 13Ye3HaT K HAMA

[a VIMa LLLEeTUN Ha YCTPOWCTBOTO, KOraTo OTHOBO
ro 13nosi3BaTe B NPenopbynTeNHUA
TemnepaTypeH AnanasoH.)

MN36srBaiiTe nsnaraHe Ha eKCTPEMHM
TeMnepaTypu, Npsika CibHYeBa CBET/INHA,
B/1ara, NAacbk, Mpax Win MexaHnyHu
CcbTpeceHuns. Hukora He ocTaBsaiiTe B
aBTOMOGUS, NapKMpPaH Ha CITbHLLE.

He n3naraiTte ycTpoiCTBOTO Ha CUSIeH yaap
N NnpekomepHa cuna. Mpu HAKon Moaenn
OVCNenT e NPOV3BeAEeH OT CTbK10. AKO
CTBKJIOTO Ce CYYMNU UKW CryKa, TOBa MOXe Aa
[oBefe [0 HapaHsiBaHe. B TakbB ciyyai
cnpete He3abaBHO M3MON3BAHETO Ha
YCTPOWCTBOTO M He OKOCBAlTe MOBPeAeHUTe
yactu.

AKO B YCTPOWCTBOTO NMonagHe TBbpA npeameT
W TEYHOCT, paskayeTe afgantepa 3a
NpOMeHNB TOK, n3BazeTe 6atepunTe n
npepanTe ycTponcTBOTO 3a NpoBepka Ha
KBaNnMGULMpaH nepcoHan, npeamn aa ro
13rosi3BaTe OTHOBO.

Tbl1 KaTO BbB BUCOKOrOBOPUTENUTE Ce

3aLLI0TO TOBa MOXe Aa NPUYUHMN KbCOo
CbefMHEHNe.

He kombuHuWpaiiTe cTapa ¢ HoBa 6atepus nnm
pasnunyHn BuaoBe 6atepun.

KoraTto He Bb3HamMepsiBaTe Aa U3nonssate
YCTPOCTBOTO 33 AbJBI NMEPUOA, OT BPeEME,
n3Bafete 6atepumnTe, 3a Aa usberHete
eBeHTyasiHa NoBpefa Nopaamn NpoTuyaHe nnv
KOpo3us.

MpoBepeTe gann 6atepunTe ca NOCTaBeHM C
npaewnHaTa opueHTauus (@ n @), korato
PaAMoTO He ce BKIOYM Cflef, CMsiHa Ha
batepuuTe.

BaTepuuTe nmaT npenopbunTeNeH KpaeH Cpok
3a nsnonssaHe. KoraTo nsnonssate 6atepuu ¢
N3TeKbJ1 CPOK Ha FOAHOCT, XXMBOTHT UM LU
6bAe N3KNYNTENHO KpaTbK. MpoBepeTe
CpoKa Ha roAHoOCT Ha 6aTepunTe 1 ako e
N3TeKbS1, M 3aMeHeTe C HOBMU.

He HanpbCckBaiiTe yCTPOMCTBOTO C BoAA. ToBa
YCTPOCTBOTO HE € BOAOYCTONYMBO.

Mpw onpepeneHn o6cTosTeNCTBa, 0CO6EHO
KOraTo Bb3AyXbT € MHOIO CyX, He e
HeobUYaiiHO Aa ce NoNy4un paspexpaHe Ha
CTaTUYHO ENeKTPUNYECTBO UM TOKOB yaap,
KoraTo Tan0TO By flonpe Apyr npeamer, B
KOHKPETHUNS CJlyyail — BNIOXKMTE 3a yXO Aa
[oKocHaT yxoTo(ywmnte) Bu. EHeprusTa ot To3um
eCTecTBEH pa3psj e N3KNoYNTENHO caba n
He Ce N3/TbYBa OT TO3M NPOAYKT, a
npeacTaBsaBa abCcosOTHO eCTeCTBEHO
sIB/IeHVe Ha OKOoMHaTa cpeaa.
MPOABMKUTENHOTO CNyLIAHE NPU BUCOKM HUBA
Ha CMna Ha 3ByKa Moxe [ia yBpeam cyxa Bu.
BbaeTe 0co6eHO BHUMATENHY, KOraTo cyLuaTe
npes cIyLanku.

BHE3amnHUAT C1neH U3XOAeH CUrHan Moxe Aa
HaBpeau Ha ywute Bu. YBennyasarite cunata
Ha 3ByKa nocTeneHHo. bbaeTe oco6eHo
BHMMaTEeSHY, KOraTo ciyLiaTe npes ciyLianku.
He n3nonseaiite cnyLuanku, LOKATO BbPBUTE,
wodurpaTe aBTOMOGUA UAN MOTOLMKIET,
KapaTe Befiocunes v T.H. BbamMoXxHo e aa
Bb3HWKHE MbTeH UHLMIEHT.

He n3nonseaiTte cyLLanku B cMTyaumu, npu
KOWTO HEBB3MOXHOCTTa [1a YyBaTe OKOJSIHNS
3BYK € 0MacHO, KaTo Hanpumep Xenes3omnbTHN
npeneswu, Ha >Xene3onbTHN rapy 1 Ha
CTPOUTENHU NNOLWAAKN.

MpekaneHo BUCOKOTO HaslsraHe Ha 3ByKa OT
cAyLankuTe Moxe foBefie A0 yBpexXaaHe Ha
cnyxa.

NOCOYEHOTO LUe ce n3Befe CbobLLeHNeTo
,Check The Volume Level”.

n3non3eaTt CUNTHU MarHUTn, OPbXTE JINHHN
KpeauTHW KapTu C MarHUTHO NOKPUTUE U
NPY>XWHHW PbYHN YaCOBHUUW fanedy oT

Ako nmate BbNpocu nnu npoGnemu, CcBbp3aHun
C YCTPOMCTBOTO, KOHCYNITUPANTE ce C HaWt-
6n1u13KMa Tbproeew, Ha Sony.

Check The
Wolume Lewvel.

3abenexka

CunaTa Ha 3ByKa Ce HamMasisiBa aBTOMATUYHO U ce
n3Bexaa cbobuleHneto ,Volume Lowered”, ako
He HamanuTe cuiaTta Ha 3ByKka 3a NocoYeHus
Nnepuog, ot Bpeme cief, n34e3BaHeTo Ha
cbobueHmeTo ,Check The Volume Level”.

®

Yolume Lawerad

YCTPOICTBOTO, 3a Aa NpefoTBpaTuTe
Bb3MOXHM NMOBPEeAN OT MarHETU3bM.

3a la noYncTuTe Kopnyca n3nonsBsaite Meka
cyxa Kbpra. He n3nonssaiite HUKakBW BULOBE
pa3TBOPUTES], HaNpPrMep ankoxon Uan 6eH3eH,
KOWTO MoOraT Aa noBpeasaT NokKpuTmeTo.

He n3non3sealiTe ycTPOMCTBOTO C MOKPM pbLie,

CBE€TBa M Ce nN3BeX4a €KPaHbT 3a NpuemMaHe.

Mpumep: Korato e

TUCHAT BYTOHBT 3a

npeaBapuTeHO
3apaBaHe ,@"

3a fa NpefoTBpaTMTe HEBOJIHATA CMAHA Ha
3aflafieHa CTaHLys, He 3abpXKaiiTe HaTUCHaT
6yTOHa 3a NpefBapUTESTHO 3afaBaHe.

DAB auto tune

[BACK] : Cancel

Scanning...

=3
o= CbBeT
3a fa n3BbpLINTE OTHOBO
3a na oTMeHuTe aBTOMaTNYHa HaCTpoiika
npoueca Ha Ha DAB n0-KbCHO, BUXTE
¢ IBTEHEARIE) ,3a Aa HarnpasuTe HOB
HacTpouka, LOKaTo cnucbk ¢ DAB/FM
« Ce U3MbJIHABA, CTaHLMn® no-xony.
HaTucHeTe BACK.
OTHOCHO npoueca 3a
aBTOMAaTMU4Ha HacTponka Ha FM
Mo>xeTe fa oTMeHUTe npoueca Ha
aBTOMaTMYHa HacTpoiika Ha FM, koliTo
— | .SC" cBeTBa, KOraTo cTapTupa cief U3bMpaHeTo 3a MbpPBU MbT
DAB L Pri Servicel e nonyyena Ha dyHKumaTa FM. AKo Bce nak uckate ga
Primary Servicel rimary >ervice HacTporBaTe CTaHUMM MO CNCBK CbC
y Tuning... Now ON-AIR entertainment BN YEATEL 2 -

CTaHumwn, Bue Tpabea oa nssbpLumTe
aBTOMAaTMYHA HacTporika Ha FM. 3a
noapo6HOCTN OTHOCHO U3BBbPLUBAHETO Ha
ABTOMATMYHA HacTporika Ha FM no-kbCcHO
BUXXTe ,3a [a HanpaBuTe HOB cnncbk ¢ DAB/
FM cTanumn”.

3a [a oTMeHuTe
npoueca Ha
aBTOMaTUYHa
HaCTpoWKa, AoKaTo
Ce N3NbJHSABA,
HaTncHeTte BACK.

3a TbpceHe Ha FM cTtaHuuu (HacTpolika Yype3 cKaHupaHe)

MoxeTte pa Tbpcute FM ctaHumm B ctbnkm ot 0,05 MHz.

N36epeTte FM dpyHkumaTa, cnep koeto HatucHeTe AUTO TUNE. He 3a6paBssaiiTe oa nibepete
,Manual tune” B ,FM tune mode” (BuxxTe ,Onumm Ha MEHIOTO 3a HaCTPOKa".) npean aa

n3nosi3eBate Ta3n d)yHKLl,VIFI.

94.00Mbz

[ENTER]:Select —

14:00

Ako 6be HamepeHa CTaHuus, Ha
oncnned ce nokasea ,[ENTER]:Select”.
HaTucHeTe nocTa 3a ynpasneHue,

3a [a nosyynTe ctaHumaTa. (Ako He
HaTMCHeTe N0CTa 3a yrnpaBs/eHne B

C'bBeTVI

pPaMKuTE Ha 3 CeEKyHOW, TbPCEHETO
LLLe 3aMoYHe oTHavasno.)

e MoxeTe cbLLO Aa TbpcuTe FM cTaHumm, KaTo nab3raTte n
3afbpyKaTe 10CTa 3a ynpaB/ieHne Harope Ui HaJony, ceq,
kaTo nsbepete FM byHkuns.

e HatucHete BACK, 3a na cnpete TbpceHeTo Ha FM ctaHumn.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3NpPaBHOCTU

AKO OCTaHe Hanuue npobnem, cief kaTo cTe
Hanpaswav NPOBEPKUTE NO-L0J1Y, Ce KOHCYNTUpanTe
C Ha-6nM3KKMs TbProeeL, Ha Sony.

AncnneaT e 3aTbMHEH WU HAMA

HUKaKBa MHANKaUuA.

L Pa,ELI/IOTO ce 1n3nons3ea Npn eKCTpeMHO BNCOKU
NV HACKW TeMMepaTypy N Ha MACTO C
npekoMepHa BNaXHOCT.

Wma mHoro cnab curHan, curHan cbe

CMYLLEHUA WU He3aA0BOINTESTHO

npunemaHe.

AKo CTe B crpafa, cnyLuaiite 6,130 fo npo3opeLa.

Pa3nbHeTe aHTeHaTa v perynmpanTte

Ob/KUHATA M brbfla 3a Hal-[o6bpo NnpremMaHe.

BuxTe ,3a Aa nofo6pute npruemMaHeTo Ha

DAB/FM pagumocurHan” 3a nogpo6HOCTH.

AKO [0 PaAnOTO MMa NOCTaBeH MobuneH

TenedoH, MoXe Aa ce yye CUfeH LWyM oT

paauoTto. IpbxTe TenedoHa faney ot pagnoTo.

BaTtepusTa ce ustowaBa MHOro 6bp30.
¢ [IpoBepeTe NPUBAN3NTENHMNS XKMBOT Ha
6atepunTe, onucaH B ,Cneundurkaumm” n He
3abpaBsiiTe Aa N3KOYMTE PagmMoTo, KoraTo He
ro nsnonssate.
He ce npuema xenaHarta ctaHuus,
KOraTo € HaTUcHaT 6yTOH 3a
npeaBapuTesiHO 3apaBaHe.
Bb3MOXHO e fa cTe 3aAbp>Kanu HaTUCHaT
6yTOoHa 3a NpeaBapuTeNHO 3aaBaHe, KbM
KOWTO e 6una 3apafeHa CTaHumMsTa, KoeTo e
[0BENOo A0 HellHaTa 3aMsaHa C HoBa. 3adanTe
OTHOBO XeJlaHaTa CTaHLMS.

¢ ByTOHUTe 3a NpefBapUTENTHO 3aiaBaHe He
MoraT Aa 6baat U3non3BaHu, KoraTto ce
nokasBa MEHIOTO 3@ HaCcTPOWiKa.

Kanaveto Ha oTaeneHuneTo 3a 6aTepV||/|
ce € OTKa4uno.

KanayeTo Ha otaeneHveTo 3a 6atepum e
NMPOEKTUPAHO Aa Ce 0TKaum, Korato 6bae
OTBOPEHO C NpekomepHa cuna. MoctaBete
[ACHATA NaHTa Ha KarnaveTo B JeCHNs OTBOP
Ha otgenexmneTo (D), el ToBa nNocTaBeTe
nsBaTa naHTa B niesus otsop (@).

AKo ce unsBbpLUBa 06C/Ty)KBaHe

Bcunukm koHbUryprpaHu ot notpebutens
HaCTPOIKM, KaTO HaNnpUMep NpeaBapuUTENTHO
3apaneHnTe pagnoCcTaHLMm, HaCTPOMKUTE Ha
TaiMepa 1 YaCOBHUKBLT, MOraT Aa 6baaT
HY/IMPaHN.

MOJ‘IH, OﬁprETe BHUMaHWE Ha HaCTp0I7IKI/ITe wu,
B C/lyyall Ye Ma Hyxzaa Aa rm KoHourypupare
OTHOBO.

(bobLueHuns

Low Battery (mura u 3axpaHBaHeTo ce

M3KJ/TI0YBA)

. EBTEpVIVITe Ca N3TOoLLEeHN. ﬂo,qmeHeTe BCUNYKN
6aTepuu C HoBW.

No preset

e Kbm OyTOHa 3a NpeaBapuTesIHO 3aaBaHe
HAMa npefBapuTenHo 3agaAeHa cTaHums 3a
n3bpaHaTta YecToTHa neHTa (DAB nnn FM).

Service not available

o 36paHaTa CTaHumsa Uam ycayra HaMa
npefasaHe B MOMEHTa.

Cneundukaumm

YectoTeH obxBat
DAB (Band-Il1): 174,928 MHz - 239,200 MHz
FM: 87,5 MHz - 108 MHz (ctbnka ot 0,05 MHz)

MexanHHa yecToTa
DAB (Band-lll): 2,048 MHz

"pI/IJIO)KEHVI NPUHAANEXHOCTU: AganTep 3a
npomMeHnB Tok (1)

* Korato ,Auto” e n36paHo 3a HacTpoiika Ha

nofceeTkaTta 1 ciyllaHe npes
BMCOKOroBopuTen. i3mepeHo no ctaHgapTuTe
Ha JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).
[eicTBUTENHUAT XNBOT Ha 6aTepuuTe ce
pasnuyaBa B 3aBMCUMOCT OT TMNa 6aTepus,
13Mosi3BaHeTo 1 obcTosTencraaTa.

[Oun3aiHbT 1 cneundukaummTe ca 06ekT Ha
npomsiHa 6e3 npeamn3BecTue.

PTY (Tun nporpama)
Ta3n GyHKLMSA yKa3Ba yc1yruTe B TUM Nporpama,
Hanpumep HosuHm nnu Cnopt, npegasanu no DAB.

AKo ycnyraTta He npefasa Tuna nporpama, ce
n3sexpa ,No PTY".

Tun nporpama ExpaH
Hsima Tvn nporpama No PTY
HoBuHun News

TexkyLwm cbbuTtns Current Affairs

FM: 1,943 MHz
Ta6nuua ¢ DAB (Band-IIl) yecrotu (MHz)
Channel Yectota Channel Yecrota
5A 174,928 10A 209,936
58 176,640 10B 211,648
5C 178,352 10C 213,360
5D 180,064 10D 215,072
6A 181,936 1A 216,928
6B 183,648 118 218,640
6C 185,360 1C 220,352
6D 187,072 11D 222,064
7A 188,928 12A 223,936
78 190,640 128 225,648
7C 192,352 12¢ 227,360
7D 194,064 12D 229,072
8A 195,936 13A 230,784
8B 197,648 138 232,496
8C 199,360 13C 234,208
8D 201,072 13D 235,776
9A 202,928 13E 237,488
9B 204,640 13F 239,200
9C 206,352
9D 208,064

Bucokorosoputen: npu6sn. 80 MM anameTsbp,
4 Q, MOHODOHMYEH

MBXOAHB MOLLHOCT Ha 3BYyKa: 650 mW

MN3xopgHa MOLHOCT: Xak () (cnywankm)

(@ 3,5 MM, CTEpPEO MUHY XakK)

N3unckBaHug 3a 3aXpPaHBAHETO: 6 V nocTosiHeH
TOK, YeTvpy ankanHu 6atepun LR6 (pasmep AA)

BbHLUEH U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe: DCIN5V
05A

)uBot Ha 6atepuute (JEITA)*

Mpn6a. 25 yaca 3a DAB, 27 yaca 3a FM (npwn
n3nonssaHe Ha ankanHm 6atepun Sony (LR6SG)
Mpu6n.10 vaca 3a DAB, 11 yaca 3a FM (npwn
n3nonssaHe Ha (NH-AA) Ni-MH 1000 mAh
6aTepuu Ha Sony)

Pazmepwu: npr6s1. 180 MM x 95 MM x 36 MM
(LU/B/[), 6e3 n3pageHuTe 4actn n 6yToHNUTE
3a ynpasneHue

Terno: npu6n. 430 g, BK/1. GaTepumnTe

NHdopmaums Information
Cnopt Sport
ObpasoBaHue Education
IOpama Drama
Kyntypa Arts

Hayka Science
PasHu Talk

Mon my3unka Pop Music
Pok my3uka Rock Music
Jleka my3uka Easy Listening
JNeka knacuyecka mysuka | Light Classical

Cepuno3Ha knacuyecka Classical Music

My3umka

[pyra my3uka Other Music
Bpeme Weather
DurHaHn Finance
LeTtckn nporpamu Children's
CouuanHu cebuTtus Factual
Penurnsa Religion
BkntouBaHe Ha TenedoH | Phone In
MbTyBaHe Travel
OTaux Leisure

[>xa3 my3nka Jazz and Blues

KbHTpY My3uKa Country Music

HaunoHanHa my3unka National Music

EBbpPrpuinH my3uka Oldies Music
Dok my3umka Folk Music
[okymeHTanHu Documentary
npefaBaHns

TecT Ha anapma Alarm Test

AnapmeH curHan Alarm - Alarm !




SONY.

4-691-610-11(1)

DIGITALNI RADIO DAB/FM

Operating Instructions GB
VHCTpYyKumn 3a ekcnnoataums BG
Navod k obsluze CZ

Oényieg xprong EL

Instrucciones de funcionamiento ES
Kasutusjuhend ET

Upute za upotrebu HR

Kezelési utmutaté HU

BAR BART

Naudojimo instrukcija LT
LietoSanas instrukcijas LV
Instrukcja obstugi PL

Instru¢des de funcionamento PT
Instructiuni de utilizare RO
Navod na pouZivanie SK
Navodila za uporabo S|
Uputstvo za upotrebu SR

EPRD'S

©2017 Sony Corporation

XDR-S41D

Vytigténo v Ciné

Poslech radia

Zapnéte radio a pak zvolte funkci

DAB nebo FM.

46 9161011 % (1)

http://www.sony.net/

Zaciname

Pfipojte napajeci adaptér AC nebo vloZte Ctyfi

baterie. Pak roztahnéte anténu.

7.

\ na napajeni z adaptéru AC.
%

Informace o ru¢nim ladéni viz ,MozZnosti nabidky
nastaveni”.

P¥i prvnim zvoleni funkce FM
PFi prvnim zvoleni funkce FM se automaticky spusti automatické ladéni FM.

FM auto tune
Scanning...

[BACK] : Cancel

Get FM station name

Later

¢ | kdyZ na obrazovce ,Get FM station name” zvolite ,Later”, budou béhem
poslechu vysilani nazvy stanic FM pfijaty a uloZeny v jednotce.

o Nékteré stanice nemuseji nazvy stanic FM vysilat.

Prifrazeni stanic tlacitkim predvoleb

1 Naladte rozhlasovou stanici, kterou chcete

pfednastavit.

Postupujte podle krokd v ¢asti ,Poslech radia” vyse.

)

srrsssssss D

.

Station saved
to preset @.

Poznamka:

Pfi nastavovani antény ji drzte za
spodni ¢ast. Pokud byste anténu
drzeli za horni ¢ast a pohybovali

s ni pfilis velkou silou, mohla by

se poskodit.

Vs

Popis soucasti a ovladacich prvkii

i —

] Tiacitko ® (zapnout/vypnout)
Anténa

Ovladani hlasitosti

[4] zditka O (sluchatka)

Zditka DC IN (napajeni)

[6] Tiacitko DAB/FM

N=SEEN

* Na tlacitku predvolby @ je vystouply hmatovy bod.

Indikator stavu baterie

Indikator stavu baterie sviti, kdyZ pfistroj pouzivate na baterie. Zbyvajici vydrZ baterie je zobrazena

v 5 Urovnich.

Indikator stavu baterie

Tlacitko AUTO TUNE
Packa
Tlacitko BACK
Tlacitko MENU
Reproduktor
Tlacitka predvoleb*

DAB ﬁl-{m»m»@»m] Kdy? blika zprava
Primary Servicel 0 slabych
y ) 7 bateriich, vSechny
Now ON-AIR entertainment 'f_\__l i baterie vyméfite.
1 4 O O Low Battery

Moznosti nabidky nastaveni

L

)
BACK —I o

Navrat do vyssi urovné nabidky
Stisknéte tlacitko BACK.

Ukonceni nabidky nastaveni
Znovu stisknéte tlacitko MENU.

Wake-up timer

PFi pouziti casovace buzeni nezapomerite pouZzit
napajeci adaptér AC. Pii pouzivani pfistroje na
baterie nelze ¢asovac buzeni pouZit.

Enable: Tuto moZnost zvolte, pokud ¢asovac
buzeni chcete pouZit.

Disable: Tuto moznost zvolte, pokud ¢asovac
buzeni nechcete pouzit.

Wake-up timer setting: Tuto moZnost
zvolte k nastaveni ¢asovace buzeni. Casovac
buzeni muiZete nastavit nasledovné:
1 Zvolte ,Timer setting” a nastavte
hodiny a minuty.
Minuta

Timer setting

| Wo

Hodina

Pfiklad: KdyzZ je zvoleno pasmo DAB

Vs

.

@ Menu
Sleep
Information
\3 Backlight

nastaveni.

@®Stisknutim MENU vstupte do nabidky

®@Posunutim packy
©)

=

nahoru nebo dold

poloZzku nabidky
nebo nastaveni.

vyberte poZadovanou

®Stisknutim packy
vybér potvrdte.

2 Zvolte ,Wake station” a nastavte
stanici.

Pokud nastavujete posledni
pfijimanou stanici

Wake station

ODAB preset station
OFM preset station

Pokud vybirate ze seznamu
predvolenych stanic
Po zvoleni nastaveni stisknéte tlacitko BACK,
dokud se displej nevrati na
nabidku,Wake-up timer setting”.
3 Zvolte ,Volume setting” a nastavte
hlasitost pomoci packy.
Po nastaveni hlasitosti stisknéte tlacitko
BACK, dokud se displej nevrati na
nabidku,Wake-up timer”.

4 Zvolte ,Enable” a pak stisknéte
packu.
KdyZ je ¢asovac buzeni nastaveny, na displeji
se zobrazi ,@)".

Sleep

Radio se automaticky vypne po uplynuti
nastavené doby.

Zvolte poZzadované nastaveni ¢asovace (v
minutach). K dispozici jsou nasledujici moznosti:

Off (deaktivovano)/15 min./30 min./
45 min./60 min.

Po nastaveni ¢asovace vypnuti se na displeji
zobrazi ,SLEEP”.

Information

Zobrazuje informace o stanici, kterou
poslouchate. Posunutim packy nahoru nebo dold
muZete prochéazet nasledujici informace:

Channel: Kanal a frekvence (viz tabulka
frekvenci DAB v casti ,Specifikace”)

Multiplex name: Oznaceni skupiny kanali
(maximalni délka 16 znaka)

Service name: Nazev stanice

PTY: Oznaceni PTY (viz ,PTY (typ programu)” v
casti ,Specifikace”)

Bit rate: Bit rate

Signal level: zobrazuje trove signalu
stanice DAB, kterou poslouchate, v rozsahu od 0
(zadny signal) do 100 (maximalni signal).

Poznamka:

Pokud oznaceni skupiny kanall nebo nazev
stanice chybi, prostor pro oznaceni nebo nazev
bude prazdny. Pokud chybi oznaceni, zobrazi se
na displeji ,No PTY" (Zadné PTY).

FM tune mode IEi'®

Zvolte rezim ladéni pro FM.

By station list: Mazete pozadovanou stanici
zvolit ze seznamu stanic FM uloZenych
automatickym ladénim.

Pfi zvoleni této moZnosti se na displeji zobrazi
seznam stanic FM. Zvolte poZadovanou stanici ze
seznamu.

Manual tune: Mézete ru¢né naladit frekvenci
poZadované stanice FM v krocich po 0,05 MHz.
PoZadovanou frekvenci naladite posunutim packy
nahoru nebo dold. V reZimu ,Manual tune” mizete
pouZit funkci ladéni s vyhledavanim (podrobnosti
viz Vyhledani stanic FM (ladéni s vyhledavanim)”).

Edit FM station list IE®

MUZete upravit seznam stanic FM.

Get FM station name: Tuto operaci
provedte, kdyZ chcete pfijimat informace RDS,
napfiklad nazvy stanic. Zvolenim ,0K" zahajte
vyhledavani dat RDS.

» Pfed provedenim této operace nastavte
,FM tune mode” na ,By station list".

Kdy?Z je pripojen napajeci adaptér AC a jsou vlozeny
baterie, zdroj napajeni se automaticky prepne z baterii

il R
1

Priklad: Prirazeni
stanice tlacitku
predvolby ,@"

Pokud chcete pfifadit dalsi stanice zbytku
tlacitek predvoleb, opakujte stejny postup.

Napdjeci adaptér AC
(soucast dodavky

Napajeni radia z baterii

Pokud chcete pfistroj pouZivat
na baterie, odpojte konektor
napdjeciho adaptéru AC ze
zditky DC IN. Pokud je konektor
napajeciho adaptéru AC
zapojeny do zditky DCIN, nelze
pfistroj napajet bateriemi.

VloZte nejprve stranu
) baterii s ozna¢enim @.

2 Zapnéte radio.

D~

— N\

) S=

Prvni zapnuti radia

Automatické ladéni DAB se spusti automaticky pfi

prvnim zapnuti radia. Po dokonceni automatického
ladéni DAB zacne radio pfijimat prvni stanici ze
seznamu stanic DAB uloZeného automatickym
ladénim DAB. Pokud chcete proces automatického
ladéni DAB zrusit, stisknéte BACK.

DAB auto tune
Scanning...

[BACK] : Cancel

Ctyf¥i baterie LR6 (velikost AA)
(nejsou soucasti dodavky)

¢ Pokud asi 30 sekund neprobéhne zadna operace, podsviceni se vypne, aby se minimalizovala
spotfeba energie.

* Doporucujeme alkalické baterie. Pouzivani manganovych baterii nedoporucujeme, protoZe tento
typ baterii ma mimoradné kratkou vydrz.

Vyberte poZzadovanou stanici nebo sluzbu.

Posunutim packy nahoru nebo doll provedte

vybér.

Prifadte své oblibené stanice 5 tla¢itkim pfedvoleb. Mlzete pfifadit az
5 stanic pro pasmo DAB i pro pasmo FM.

Stisknéte a podrzte tlacitko poZzadované predvolby (1-5),
dokud se na displeji nezobrazi ,Station saved to preset x".

Zména prirazeni tlacitek

1 Naladte novou stanici.

Zvolena stanice

| g\

Primary Servicel L ENT\
Primary Service2 —~
Primary Service3

— =) Primary Service4
L Secondary Service
Aktualné
prijimana stanice

Sekundarni sluzba
(za znackou , L")

« (— S
D stisknéte BACK.
( ~IJ%%
— 1 KdyzZ se pfijima
DAB g DAB == prijima
" . . : sekundarni sluzba
Primary Servicel Primary Servicel . Paaa
yTunmg... Now ON-AIXemertainmem zobrazi se ,SC".

I
Posuvny text (DLS: Dynamic Label
Segment dlouhy az 128 znaku)

Zvolena stanice

94.00MHz Station L

98.30MHz Station2
 #))100.20MHz Station3 “

g\

>

ENTE»
105.50MHz Station4
105.80MHz Station5

AktudIng I
prijimana stanice Nazev stanice*

Nazev stanice*
|

am
94.00MHz station

New music and information

14:00

I
Posuvny text
(RT: Radio Text dlouhy az 64 znak()*

* Zobrazeno
pouze pfi
prijeti dat RDS.

Stisknéte tlacitko poZzadované predvolby (1-5).

2 Stisknéte a podrite tlacitko predvolby, u kterého

chcete provést zménu, dokud se na displeji
nezobrazi ,Station saved to preset x.”.

Plvodné pfifazena stanice na vybraném tlacitku bude

nahrazena novou.

Tip

Informace o pfifazeni stanic tlacitkim zdstanou v paméti
radia i po provedeni automatického ladéni DAB a FM.

Vytvoreni nového seznamu stanic DAB/FM

DAB

DAB auto tune
Scanning...

[BACK] : Cancel

FM auto tune

Scanning...

[BACK]: Cancel

o Pfi zahajeni vyhledavani se vymaZou aktualné
uloZené informace RDS.

o Prijem vSech dostupnych dat RDS muze trvat
dlouho.

Delete FM station: umoziuje odstranit
nepotfebné stanice ze stanic seznamu FM.

1 Posunutim packy nahoru nebo
dold zvolte stanici, kterou chcete
odstranit, a pak packu stisknéte.

2 Posurite packu nahoru nebo dold
na ,OK" a pak packu stisknéte.

Add FM station: pi poslechu ru¢né naladéné

stanice muZete stanici pfidat na seznam stanic

FM. Zvolenim ,OK" stanici pfidate na seznam. Pfed

pouZzitim této moznosti nezapomerite moznost
.FM tune mode” nastavit na ,Manual tune”.

Backlight

Auto: Podsviceni se automaticky vypne po
30 sekundach neaktivity.

Always ON: Podsviceni bude stale zapnuté.

Time

Set time: vychozi nastaveni je ,Auto (DAB)".
To umozriuje, aby se hodiny synchronizovaly s
prijimanymi daty DAB. Pokud chcete hodiny
nastavit ru¢né pomoci packy, zvolte

JTime setting”.

12H/24H: umoziuje zvolit rezim zobrazeni
hodin (12hodinovy nebo 24hodinovy systém).

Beep

Chcete-li aktivovat zvukovou signalizaci operaci
radia, vyberte ,On".

DAB manual tune

Pokud je pfijem DAB pomoci automatického
ladéni DAB slaby, zkuste rucni ladéni.
Posunutim packy nahoru nebo dold
zvolte pozadovany kanal DAB a pak
packu stisknéte.

Radio zacne vyhledavat stanice, které Ize
prijimat, ve vybraném kanalu.

Tip

Nova stanice pfijimana pomoci ru¢niho ladéni se
uloZi do seznamu stanic DAB.

Initialize

Pokud chcete obnovit vychozi tovarni nastaveni
radia, vyberte ,0K". VSechna nastaveni, seznam
stanic DAB a FM a informace o pfifazeni k
tlacitkam predvoleb se odstrani.

Poslech prostrednictvim sluchatek

Pfipojte sluchatka vybavena stereofonnim nebo
monofonnim* minikonektorem (neni soucasti
dodavky).

)
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Do zditky ©) (sluchatka)

Poznamka:

Pfi pfipojovani sluchatek k pfistroji pouzivejte
sluchatka se stereofonnim (3pélovym) nebo
monofonnim (2po6lovym) minikonektorem. Pokud
pouzijete sluchatka s jinym typem konektoru,
muZe vznikat rusivy Sum nebo nemusi byt slyset
zadny zvuk.

¢"=DIWD= Monofonni*
1

Kompatibilni - minikonektor
typy konektord @1 Krouzek Stereofonni
W minikonektor
2 krouzky
Jiné typy co{ D=
konektort [

nelze pouzit. 3 nebo vice krouzk

* PFi poslechu stereofonniho zvuku pomoci
monofonnich sluchatek uslysite pouze zvuk
levého kanalu.

Udrzovani pfimérené arovné hlasitosti

Radio omezuje maximalni hlasitost, abyste mohli
zvuk pfi pouZiti sluchatek poslouchat na pfimérené
urovni hlasitosti. Pokud se pokusite hlasitost
nastavit na Uroven, ktera pfesahuje urcenu Uroven,
zobrazi se zprava ,Check The Volume Level”.

Check The
Yolume Level

Poznamka:

Pokud hlasitost po ur¢enou dobu po zobrazeni
zpravy ,Check The Volume Level” nesniZite,
hlasitost se sniZi automaticky a zobrazi se zprava
Volume Lowered".

®

Yolume Lowered

Pokud jste se pfemistili do jiné oblasti, provedte znovu automatické ladéni DAB a FM. Vyberte funkci DAB nebo FM a pak stisknéte
AUTO TUNE.

¢ Pfi zahdjeni automatického ladéni se vymaze seznam
aktualné uloZenych stanic.

* Kdyz je zobrazena nabidka nastaveni, automatické ladéni
se neprovede, ani kdyZ stisknete AUTO TUNE.

Poznamka k automatickému ladéni FM

Pfed zahajenim automatického ladéni FM nezapomerite v
moznosti ,FM tune mode” zvolit ,By station list”. Kdyz je
zvoleno ,Manual tune”, zahaji se misto toho ladéni's
vyhledavanim. Podrobnosti viz ¢ast ,MozZnosti nabidky

Radio zacne pfijimat
prvni stanici z
nového seznamu
stanic.

nastaveni”.

Poslech prirazené stanice

Cislo tlacitka predvolby se rozsviti

4 3
= am
Primary Servicel

Now ON-AIR entertainment
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Poznamka:

O funkcich RDS

Co je RDS?

Funkce RDS (Radio Broadcasting System), ktera
byla zavedena Evropskou vysilaci unii (EBU) v
roce 1987, umoznuje prijem informaci, jako jsou
nazvy stanic, prostfednictvim subnosného
signalu 57 kHz vysilani FM. Dostupnost dat RDS
vsak zavisi na konkrétni oblasti. Pfijem informaci
RDS proto nemusi byt vzdy mozny.

Pouzivani funkci RDS
Toto radio podporuje nasledujici funkce RDS.

Funkce RDS Popis
Zobrazeni nazvu Zobrazuje nazev stanice,
stanice kterou poslouchéte.

RT (radio text) Zobrazuje textové

informace ve volném

stylu.

e Funkce RDS se neaktivuji, pokud pfijimana
stanice FM data RDS nevysila. Nemusi také
spravné fungovat v oblastech, kde je vysilani
RDS v experimentalni fazi.

o Pokud je pfijimany signal radia slaby, maze
prijem dat RDS trvat déle.

Bezpecnostni opatreni

Pfistroj pouZivejte pouze s napdjecimi zdroji
uvedenymi v c¢asti ,Specifikace”. Pro provoz na
baterie doporucujeme pouZzivat Ctyfi alkalické
baterie LR6 (velikost AA). Pro provoz s
napajenim ze sité pouZivejte pouze dodany
sitovy adaptér. NepouZivejte jiné typy
napajecich adaptért AC.

Pokud pouZijete jiny neZz dodany napajeci
adaptér AC, hrozi poskozeni zafizeni, protoze
polarita konektort adaptért jinych vyrobct se
muze lisit.

@_.@c

Pokud chcete pfistroj pouZzivat na baterie,
odpojte konektor napajeciho adaptéru AC ze
zditky DC IN. Pokud je konektor napajeciho
adaptéru AC zapojeny do zditky DC IN, nelze
pfistroj napajet bateriemi.

Pristroj pouZzivejte v rozsahu teplot od 0 °C do
40 °C. Pfi pouZivani ve vyssich teplotach mulze
displej postupné zc¢ernat. Pfi pouZzivani v
nizsich teplotach se maze displej ménit velmi
pomalu. (KdyZ jednotku opét zac¢nete pouZzivat
pri doporucené okolni teploté, tyto jevy zmizi.
Nedojde k poskozeni jednotky.)

Nevystavujte jednotku teplotnim extrémam,
primému slunec¢nimu svitu, vihkosti, pisku,
prachu ani mechanickym otfesim. Nikdy
nenechavejte jednotku v automobilu
zaparkovaném na slunci.

Nevystavujte jednotku ptsobeni silnych naraz(
a nadmérné sily. U nékterych model( obsahuje
displej sklo. Pokud se sklo roztfisti nebo
praskne, muaze zpUsobit zranéni. V takovém

Nekombinujte staré a nové baterie ani razné
typy baterii.

Pokud nebudete vyrobek delsi dobu pouZzivat,
vyjméte baterie, abyste predesli poskozeni
zpUsobenému Unikem kapaliny z baterii a
korozi.

Pokud se radio po vyméné baterii nezapne,
zkontrolujte spravnou orientaci baterii (@ a @).
Baterie maji doporuc¢ené datum pouZitelnosti.
PFi pouziti proslych baterii je jejich Zivotnost
extrémné kratka. Zkontrolujte datum
pouZzitelnosti baterii, a pokud jsou proslé,
vymeérite je za nové.

Davejte pozor, aby nedoslo k potfisnéni
jednotky vodnimi kapkami. Jednotka neni
vodotésna.

Za urcitych podminek, zejména v situacich s
velmi suchym vzduchem, mGzZe dochdazet k
vybiti statické elektfiny — napfiklad pfi kontaktu
vaseho téla s jinym objektem, v tomto pfipadé
pfi kontaktu sluchatek s vasim uchem (usima).
Energie tohoto pfirozeného elektrického
vyboje je extrémné mala a neni vydavana
vyrobkem, ale v dusledku aktualnich pfirodnich
podminek prostfedi.

Dlouhodoby poslech pfi vysoké hlasitosti vam
muZe poskodit sluch. Obzvlasté opatrni budte
pfi poslechu prostfednictvim sluchatek.

Nahlé zvyseni hlasitosti vdm muZe poskodit
sluch. Hlasitost zvySujte postupné. Obzvlasté
opatrni budte pfi poslechu prostfednictvim
sluchatek.

Sluchatka nepouZivejte pfi chdzi, fizeni auta
nebo motorky, jizdé na kole apod. Mohlo by
dojit k dopravni nehodé.

Nepouzivejte sluchatka v situacich, kdy je

a zobrazi se obrazovka prijmu.

Priklad: Pri stisknuti
tlacitka predvolby ,@"

Nedrzte tlacitko predvolby stisknuté, aby
nedoslo k nechténé zméné pfifazené stanice.

Pokud chcete proces
automatické ladéni
zrusit za provozu,

Tip

Pokud chcete automatické
ladéni DAB znovu provést
pozdéji, prectéte si cast
Vytvoreni nového seznamu
stanic DAB/FM" nize.

O procesu automatického
ladéni FM
Proces automatického ladéni FM, ktery se

zahaji po prvnim zvoleni funkce FM,
muZete zrusit. Pokud ale chcete ladit

stanice podle seznamu stanic, musite
automatické ladéni FM provést.
Podrobnosti o tom, jak provést
automatické ladéni FM pozdéji, najdete v
Casti Vytvoreni nového seznamu stanic
DAB/FM*.

Pokud chcete
proces
automatické
ladéni zrusit
za provozu,
stisknéte
BACK.

Vyhledani stanic FM (ladéni s vyhledavanim)
Stanice FM, které Ize pfijimat, mGZete vyhledavat v krocich po 0,05 MHz.

Zvolte funkci FM a pak stisknéte AUTO TUNE. Pfed pouZitim funkce nezapomerite zvolit
,Manual tune” v moznosti ,FM tune mode” (viz ¢ast ,MoZnosti nabidky nastaveni”).

94.00Mbz

[ENTER]:Select —
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Pokud je nalezena stanice,
kterou lze pfijimat, zobrazi se
na displeji ,[ENTER]:Select”.
Stisknutim packy zacnete
stanici prijimat. (Pokud packu

nestisknete do 3 sekund,
obnovi se vyhledavani.)

e Stanice FM muZete vyhledavat také posunutim a podrzenim
packy nahore nebo dole po zvoleni funkce FM.
o Stisknutim tlacitka BACK vyhledavani stanic FM ukoncite.

A 74 v V4 V4 o
Reseni problému
Pokud by po provedeni nasledujicich kontrol

pretrvavaly jakékoli problémy, obratte se na
nejblizsiho prodejce spolecnosti Sony.

Displej ma snizeny jas nebo se

nezobrazuji zadné indikatory.

* Radio je pouzivano v extrémné vysokych nebo
nizkych teplotach, pfipadné na misté s
nadmérnou vihkosti.

Velmi slaby nebo prerusovany zvuk,
pripadné neuspokojivy pfijem.

e Pokud jste v budové, umistéte jednotku blizko
okna.

Pro dosazeni nejlepsiho pfijmu vytahnéte
anténu a nastavte jeji délku a Uhel. Podrobnosti
viz ¢ast ,Zlepseni pfijmu radia DAB/FM".

Pokud do blizkosti radia umistite mobilni
telefon, miZe radio vydavat hlasity Sum.
Presurite telefon dale od radia.

Baterie se velmi rychle vybijeji.
¢ Zkontrolujte odhadovanou vydrz baterii

uvedenou v ¢asti ,Specifikace” a nezapomerite

radio vypinat, kdyZ ho nepouzivate.
Pozadovanou stanici nelze po stisknuti
tlacitka predvolby pfijimat.
MoZna jste podrZeli stisknuté tlacitko
predvolby, ke kterému byla stanice pfifazena,
takZe se tato stanice nahradila novou stanici.
Pfifadte poZadovanou stanici znovu.

Tlacitka predvoleb nelze pouZit pfi zobrazeni
nabidky nastaveni.

Kryt pfihradky baterie se uvolnil.

Kryt pfihradky baterie je navrZen tak, aby se
uvolnil pfi pouziti dostatecné velké sily.
VloZte pravy Cep krytu do pravého otvoru
prihradky () a poté levy ¢ep do levého
otvoru pfihradky (®).

Pokud je provedena servisni tdrzba

Vsechna uZivatelska nastaveni, jako napfiklad

predvolené rozhlasové stanice, nastaveni
casovace a hodiny, se mohou vymazat.
Poznamenejte si proto sva nastaveni pro pfipad,
Ze je budete muset konfigurovat znovu.

Oznameni

Low Battery (blika a napajeni se vypne)

* Baterie jsou vybité. Vyménte vSechny baterie
za nové.

No preset

o Ke stisknutému tlacitku predvolby nebyla
pfifazena Zadna stanice ve vybraném pasmu
(DAB nebo FM).

Service not available

e Zvolena stanice nebo sluzba momentalné
nevysila.

Specifikace

Frekvencni rozsah
DAB (Pasmo 3): 174,928 MHz - 239,200 MHz
FM: 87,5 MHz - 108 MHz (v krocich po 0,05 MHz)

Mezifrekvence
DAB (P4smo 3): 2,048 MHz
FM: 1,943 MHz

Tabulka frekvenci DAB (Pasmo 3) (MHz)

Dodavané prislusenstvi: Napajeci adaptér (1)

* Pfi zvoleni nastaveni podsviceni ,Auto” a

poslechu prostfednictvim reproduktoru.
MéFeno podle standard( sdruzeni JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association). Skutec¢na Zivotnost
baterii vyrazné zavisi na typu baterii, zptsobu
pouzivani a podminkach.

Design a technické daje se mohou ménit bez
predchoziho upozornéni.

PTY (typ programu)

Tato funkce slouZi k oznaceni typu programu
(napt. Zpravodajstvi, Sport) vysilaného v DAB.

Pokud sluzba typ programu nevysild, zobrazi se

pripadé prestarite jednotku ihned pouZivat a - . A N
nedotykejte se rozbitych &asti. nemv(izlngst slyslet o!<vollm zvvulfy r:jebezpecna, Channel | Frekvence Channel | Frekvence
e el . napfiklad na Zelezni¢nim prejezdu, na
* Pokud se do zafizeni dostane jakykoli pevny vla’i(ovych nastupistich a r?a thaveniétfch A 174,928 1A 209,95
predmét nebo tekutina, odpojte sitovy adaptér, = o i . 58 176,640 108 211,648
vyjméte baterie a nechte zafizeni pted dal$im ¢ Nadmérny akusticky tlak ze sluchatek muze 5C 178352 10C 213.360
pouZitim zkontrolovat kvalifikovanym zpUsobit ztratu sluchu. D 180.064 100 215 072
racovnikem. i )
pracos Lo . i . 6A 181,936 1A 216,928
o Jellqu 'rep'rodu'ktory obsahuj'l silny magnet, Mate-li jakékoli dotazy nebo problémy s o8 183648 B 218,640
nepriblizujte k jednotce kreditni karty s jednotkou, obratte se na nejblizsiho prodejce d g
magnetickym kédovanim a hodinky spoleénosti Sony. 6C 185,360 1C 220,352
natahované pruiinou, které by magnet 6D 187072 11D 222 064
mohlposkodit. , 7A 188,928 A | 223936
e Kryt jednotky cCistéte mékkym suchym
hadfikem. NepouZivejte Zadny druh 8 190,640 128 225,648
rozpoustédla, jako napfiklad alkohol ¢i benzin, 7C 192,352 12C 227,360
ktery mGze poskodit povrch. 7D 194,064 12D 229,072
. Neovlédejte jednotku mokry’lma rukama, 8A 195,936 13A 230,784
protoZe by mohlo dojit ke zkratu. a8 197648 138 232496
8C 199,360 13C 234,208
8D 201,072 13D 235,776
9A 202,928 13E 237,488
9B 204,640 13F 239,200
9C 206,352
9D 208,064

Reproduktor: Pramér piblizng& 80 mm, 4 Q,
monofonni

Vystupni zvukovy vykon: 650 mw

Vystup: zditka Q) (sluchatka) (2 3,5 mm,
stereofonni zditka mini jack)

Pozadavky na vykon: Stejnosmérné napéajeni
6V, Ctyfi alkalické baterie LR6 (velikost AA)

Externi zdroj napajeni: DCIN5V, 0,5 A

Vydrz baterie (JEITA)*

Pfiblizné 25 hodin pfi poslechu vysilani DAB,
27 hodin pfi poslechu vysilani FM (s pouZitim
alkalickych baterii Sony LR6SG).

PFiblizné 10 hodin pfi poslechu vysilani DAB,
11 hodin pfi poslechu vysilani FM (s pouzitim
Ni-MH baterii Sony NH-AA).

Rozmeéry: Priblizn& 180 mm x 95 mm x 36 mm
(5/V/H) (bez vyenivajicich ¢asti a ovladacich
prvka)

Hmotnost: Priblizné 430 g véetné baterif

,No PTY".

Typ programu Zobrazeni
Z&dny typ programu No PTY
Zpravy News
Aktudlni udalosti Current Affairs
Informace Information
Sport Sport
Vzdélavani Education
Drama Drama
Kultura Arts

Véda Science
Ruzné Talk
Populéarni hudba Pop Music
Rockova hudba Rock Music

Hudba pro nendro¢ny poslech

Easy Listening

Lehka klasicka hudba

Light Classical

Vazna klasicka hudba

Classical Music

Ostatni hudebni Zanry Other Music
Pocasi Weather
Finance Finance
Programy pro déti Children’s
Spolecensky Zivot Factual
NéboZzenstvi Religion
Program s telefonickymi Phone In
vstupy posluchact

Cestovani Travel

Volny ¢as Leisure

Jazz Jazz and Blues
Country Country Music
Narodni hudba National Music
Hudba Oldies Oldies Music
Folk Folk Music
Dokumentarni Documentary
Test budiku Test budiku
Budik Alarm - Alarm !




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



